
1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS 27-50
CALIBER 44" 8-32F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won’t cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock when
cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for excellent
control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate smoothly to keep
the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded handles help you
make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has a soft aluminum
ferrule at the threaded end to help protect the breech or muzzle from damage.

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 27-50 CALIBER 44" 8-32F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS
Product no.: 100007975
Mfr. No.: 9190
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Length: 44
Material: Stainless
Style: Rifle
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 658638291903

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1teilige beschichtete
Reinigungsstäbe

Einführung
Danke, dass du dich für die 1teiligen beschichteten Reinigungsstäbe von Western Powders entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Reinigungsstabs
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um dich und dein
Equipment zu schützen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Reinigungsstäbe immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte Reinigungsstäbe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Reinigungsstab vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen.
Verwende den Reinigungsstab nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Lagere den Reinigungsstab an einem sicheren und trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, während du dein
Gewehr reinigst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Reinigungsstab
verwendest, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.
Richtige Handhabung: Halte den Reinigungsstab fest am Griff, um die Kontrolle während der Nutzung zu
gewährleisten.
Vermeide Biegen: Zwinge den Reinigungsstab nicht durch Hindernisse, um ein Biegen oder Beschädigungen
zu verhindern.
Reinigungsbereich: Verwende den Reinigungsstab in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von
Reinigungsmitteln oder Rückständen zu vermeiden.
Gewindekompatibilität: Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit dem Gewinde deines Gewehrs
kompatibel ist, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bürsten, Jags und Reinigungsmittel.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Befestigung der Bürste oder des Jags:

Wähle die passende Bürste oder den passenden Jag für dein Gewehrkaliber aus.
Richte die Bürste oder den Jag am gewindebestückten Ende des Reinigungsstabs aus.
Schraube die Bürste oder den Jag auf den Reinigungsstab, bis sie sicher sitzt.

Reinigungsverfahren:

Führe den Reinigungsstab in die Kammer des Gewehrs ein und stelle sicher, dass er mit dem Lauf
ausgerichtet ist.
Schiebe den Reinigungsstab sanft durch den Lauf, sodass die Bürste oder der Jag die Züge reinigt.
Drehe den Reinigungsstab nach Bedarf, um den Kontakt mit den Zügen aufrechtzuerhalten.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung:

Entferne die Bürste oder den Jag vom Reinigungsstab nach der Nutzung.
Reinige den Reinigungsstab mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Reinigungsstab an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmittel und verwendeten Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Reinigungsstab nicht im regulären Hausmüll, wenn er beschädigt ist. Kontaktiere stattdessen
die lokale Abfallwirtschaft für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung deiner 1teiligen beschichteten
Reinigungsstäbe, siehe bitte die Produktverpackung für Kontaktinformationen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis für
dein Gewehr gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel Spaß mit deinem neuen
Reinigungsstab.
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Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction
Thank you for choosing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods by Western Powders. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your cleaning rod. Please read this guide carefully
before use to protect yourself and your equipment.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning rods with care to avoid injury.
Keep cleaning rods out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod for any signs of damage before each use.
Use the cleaning rod only for its intended purpose as specified in this guide.
Store the cleaning rod in a safe and dry place when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when cleaning your rifle.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses when using the cleaning rod to protect
your eyes from debris.
Proper Handling: Hold the cleaning rod firmly by the handle to maintain control during use.
Avoid Bending: Do not force the cleaning rod through any obstruction to prevent bending or damage.
Cleaning Area: Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or
residues.
Thread Compatibility: Ensure that the cleaning rod is compatible with your rifle's threading to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary cleaning supplies, including brushes, jags, and cleaning solvents.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Attaching the Brush or Jag:

Select the appropriate brush or jag for your rifle caliber.
Align the brush or jag with the threaded end of the cleaning rod.
Screw the brush or jag onto the cleaning rod until secure.

Cleaning Procedure:

Insert the cleaning rod into the rifle's breech, ensuring it is aligned with the bore.
Gently push the cleaning rod through the bore, allowing the brush or jag to clean the rifling.
Rotate the cleaning rod as needed to maintain contact with the rifling.
Repeat the process until the bore is clean.

PostCleaning:

Remove the brush or jag from the cleaning rod after use.
Clean the cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
Store the cleaning rod in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and used brushes according to local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Instead, contact local waste
management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods, please refer
to the product packaging for contact information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your rifle. Thank
you for your attention to safety, and enjoy using your new cleaning rod.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas

Introducción
Gracias por elegir las Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas de Western Powders. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu varilla de
limpieza. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarla para protegerte a ti mismo y a tu equipo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las varillas de limpieza con cuidado para evitar lesiones.
Mantén las varillas de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de daño antes de cada uso.
Utiliza la varilla de limpieza solo para el propósito previsto según lo especificado en esta guía.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de que no haya nadie cerca al limpiar tu rifle.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad al usar la varilla de limpieza para
proteger tus ojos de los desechos.
Manejo Adecuado: Sostén la varilla de limpieza firmemente por el mango para mantener el control durante
su uso.
Evitar Doblar: No fuerces la varilla de limpieza a través de ningún obstáculo para evitar que se doble o se
dañe.
Área de Limpieza: Utiliza la varilla de limpieza en un área bien ventilada para evitar inhalar solventes o
residuos de limpieza.
Compatibilidad de Roscas: Asegúrate de que la varilla de limpieza sea compatible con la rosca de tu rifle
para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo cepillos, jags y solventes de limpieza.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.

Colocación del Cepillo o Jag:

Selecciona el cepillo o jag adecuado para el calibre de tu rifle.
Alinea el cepillo o jag con el extremo roscado de la varilla de limpieza.
Atornilla el cepillo o jag en la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

Procedimiento de Limpieza:

Inserta la varilla de limpieza en la recámara del rifle, asegurándote de que esté alineada con el cañón.
Empuja suavemente la varilla de limpieza a través del cañón, permitiendo que el cepillo o jag limpie las
estrías.
Gira la varilla de limpieza según sea necesario para mantener el contacto con las estrías.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.

PostLimpieza:

Retira el cepillo o jag de la varilla de limpieza después de usarla.
Limpia la varilla de limpieza con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier solvente de limpieza y cepillos usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si está dañada. En su lugar, contacta a la
gestión de residuos local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tus Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza
Recubiertas, consulta el empaque del producto para obtener información de contacto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tu
rifle. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta usando tu nueva varilla de limpieza.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage de
Fusil 1Pièce Revêtues

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage de Fusil 1Pièce Revêtues de Western Powders. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs de votre tige de nettoyage. Veuillez
lire ce guide attentivement avant utilisation pour protéger vousmême et votre équipement.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.
Garde les tiges de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la tige de nettoyage pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.
Utilise la tige de nettoyage uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Range la tige de nettoyage dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a personne à proximité lorsque tu nettoies ton fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de
la tige de nettoyage pour protéger tes yeux des débris.
Manipulation Appropriée : Tiens fermement la tige de nettoyage par la poignée pour maintenir le contrôle
pendant l'utilisation.
Éviter de Plier : Ne force pas la tige de nettoyage à travers un obstacle pour éviter de la plier ou de
l'endommager.
Zone de Nettoyage : Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des
solvants de nettoyage ou des résidus.
Compatibilité des Filetages : Assuretoi que la tige de nettoyage est compatible avec le filetage de ton fusil
pour éviter des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les brosses, les jags et les
solvants de nettoyage.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Fixation de la Brosse ou du Jag :

Sélectionne la brosse ou le jag approprié pour le calibre de ton fusil.
Aligne la brosse ou le jag avec l'extrémité filetée de la tige de nettoyage.
Visse la brosse ou le jag sur la tige de nettoyage jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.

Procédure de Nettoyage :

Insère la tige de nettoyage dans la culasse du fusil, en t'assurant qu'elle est alignée avec le canon.
Pousse doucement la tige de nettoyage à travers le canon, permettant à la brosse ou au jag de
nettoyer le rayage.
Fais tourner la tige de nettoyage si nécessaire pour maintenir le contact avec le rayage.
Répète le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le Nettoyage :

Retire la brosse ou le jag de la tige de nettoyage après utilisation.
Nettoie la tige de nettoyage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Range la tige de nettoyage dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout solvant de nettoyage et des brosses usées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée. Contacte
plutôt la gestion des déchets locale pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de vos Tiges de Nettoyage de Fusil
1Pièce Revêtues, veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les informations de contact.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace pour ton fusil.
Merci de prêter attention à la sécurité et profite de l'utilisation de ta nouvelle tige de nettoyage.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di Pulizia
in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo

Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo di Western Powders. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua asta di pulizia. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per proteggere te stesso e il tuo equipaggiamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le aste di pulizia con cura per evitare infortuni.
Tieni le aste di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona l'asta di pulizia per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo.
Utilizza l'asta di pulizia solo per il suo scopo previsto come specificato in questa guida.
Riponi l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze durante la pulizia del
tuo fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (EPP): Indossa sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi
l'asta di pulizia per proteggere gli occhi dai detriti.
Maneggiamento Corretto: Tieni l'asta di pulizia saldamente per il manico per mantenere il controllo durante
l'uso.
Evitare di Piegare: Non forzare l'asta di pulizia attraverso alcun'ostruzione per prevenire piegamenti o danni.
Area di Pulizia: Utilizza l'asta di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o residui di
pulizia.
Compatibilità delle Filettature: Assicurati che l'asta di pulizia sia compatibile con la filettatura del tuo fucile
per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi spazzole, jag e solventi per la pulizia.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Attacco della Spazzola o del Jag:

Seleziona la spazzola o il jag appropriato per il calibro del tuo fucile.
Allinea la spazzola o il jag con l'estremità filettata dell'asta di pulizia.
Avvita la spazzola o il jag sull'asta di pulizia fino a fissarla in modo sicuro.

Procedura di Pulizia:

Inserisci l'asta di pulizia nel culatta del fucile, assicurandoti che sia allineata con il foro.
Spingi delicatamente l'asta di pulizia attraverso il foro, permettendo alla spazzola o al jag di pulire le
rigature.
Ruota l'asta di pulizia secondo necessità per mantenere il contatto con le rigature.
Ripeti il processo fino a quando il foro non è pulito.

PostPulizia:

Rimuovi la spazzola o il jag dall'asta di pulizia dopo l'uso.
Pulisci l'asta di pulizia con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Riponi l'asta di pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali solventi per la pulizia e spazzole usate secondo le normative locali.
Non smaltire l'asta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata. Invece, contatta la gestione dei
rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle tue Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite
a 1 Pezzo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per il tuo fucile. Ti
ringraziamo per l'attenzione alla sicurezza e ti auguriamo di godere l'uso della tua nuova asta di pulizia.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Jednoczęściowych
Pokrytych Prętów Czyszczących do Karabinów

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór jednoczęściowych pokrytych prętów czyszczących do karabinów od Western Powders.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i konserwację Twojego pręta czyszczącego. Przeczytaj tę instrukcję uważnie przed użyciem, aby
chronić siebie i swój sprzęt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z prętami czyszczącymi ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj pręty czyszczące z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj pręt czyszczący pod kątem oznak uszkodzenia przed każdym użyciem.
Używaj pręta czyszczącego wyłącznie do jego zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Przechowuj pręt czyszczący w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas czyszczenia
swojego karabinu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze noś okulary ochronne podczas używania pręta czyszczącego, aby
chronić oczy przed odłamkami.
Prawidłowe Utrzymanie: Trzymaj pręt czyszczący mocno za uchwyt, aby zachować kontrolę podczas
użytkowania.
Unikaj Zginania: Nie zmuszaj pręta czyszczącego do przechodzenia przez jakiekolwiek przeszkody, aby
zapobiec zgięciu lub uszkodzeniu.
Obszar Czyszczenia: Używaj pręta czyszczącego w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania
rozpuszczalników czyszczących lub pozostałości.
Kompatybilność Gwintów: Upewnij się, że pręt czyszczący jest kompatybilny z gwintem Twojego karabinu,
aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotki, końcówki i rozpuszczalniki
czyszczące.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Montaż Szczotki lub Końcówki:

Wybierz odpowiednią szczotkę lub końcówkę do kalibru swojego karabinu.
Wyrównaj szczotkę lub końcówkę z gwintowanym końcem pręta czyszczącego.
Przykręć szczotkę lub końcówkę do pręta czyszczącego, aż będzie pewnie zamocowana.

Procedura Czyszczenia:

Włóż pręt czyszczący do komory karabinu, upewniając się, że jest wyrównany z przewodem.
Delikatnie pchnij pręt czyszczący przez przewód, pozwalając szczotce lub końcówce na czyszczenie
bruzd.
Obracaj pręt czyszczący w razie potrzeby, aby utrzymać kontakt z bruzdami.
Powtarzaj proces, aż przewód będzie czysty.

Po Czyszczeniu:

Usuń szczotkę lub końcówkę z pręta czyszczącego po użyciu.
Wyczyść pręt czyszczący miękką szmatką, aby usunąć pozostałości.
Przechowuj pręt czyszczący w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki czyszczące i używane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pręta czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony. Zamiast tego
skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Twoich
jednoczęściowych pokrytych prętów czyszczących do karabinów, proszę odwołać się do opakowania produktu w
celu uzyskania informacji kontaktowych.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia swojego karabinu. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy miłego korzystania z
nowego pręta czyszczącego.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduktion
Tack för att du valt 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods från Western Powders. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och underhåll av din rengöringsstav. Vänligen läs denna
guide noggrant innan användning för att skydda dig själv och din utrustning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid rengöringsstänger med omsorg för att undvika skador.
Håll rengöringsstänger utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rengöringsstaven för eventuella tecken på skador innan varje användning.
Använd rengöringsstaven endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Förvara rengöringsstaven på en säker och torr plats när den inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du rengör ditt gevär.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Bär alltid skyddsglasögon när du använder rengöringsstaven för att
skydda dina ögon från skräp.
Korrekt hantering: Håll rengöringsstaven stadigt i handtaget för att behålla kontrollen under användning.
Undvik böjning: Tvinga inte rengöringsstaven genom något hinder för att förhindra böjning eller skador.
Rengöringsområde: Använd rengöringsstaven i ett välventilerat område för att undvika att andas in
rengöringsmedel eller rester.
Gängkompatibilitet: Se till att rengöringsstaven är kompatibel med gevärets gängor för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borstar, jag och rengöringsmedel.
Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.

Fästa borsten eller jag:

Välj den lämpliga borsten eller jag för din gevärskaliber.
Justera borsten eller jag med den gängade änden av rengöringsstaven.
Skruva fast borsten eller jag på rengöringsstaven tills den sitter säkert.

Rengöringsprocedur:

Sätt in rengöringsstaven i gevärets slutstycke och se till att den är i linje med loppet.
Tryck försiktigt rengöringsstaven genom loppet, så att borsten eller jag rengör räfflingen.
Rotera rengöringsstaven efter behov för att upprätthålla kontakt med räfflingen.
Upprepa processen tills loppet är rent.

Efter rengöring:

Ta bort borsten eller jag från rengöringsstaven efter användning.
Rengör rengöringsstaven med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara rengöringsstaven på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella rengöringsmedel och använda borstar enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte rengöringsstaven i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Kontakta istället lokal avfallshantering
för korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av dina 1Piece Coated Rifle Cleaning
Rods, vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktinformation.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse för ditt
gevär. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av att använda din nya rengöringsstav.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro 1Dílné Potažené Tyče na
Čištění Pušek

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1Dílné Potažené Tyče na Čištění Pušek od společnosti Western Powders. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání a údržby vaší čisticí tyče.
Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce, abyste chránili sebe i své vybavení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s čisticími tyčemi opatrně, abyste předešli zranění.
Uchovávejte čisticí tyče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte čisticí tyč na jakékoli známky poškození.
Používejte čisticí tyč pouze k jejímu zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Když čisticí tyč nepoužíváte, uchovávejte ji na bezpečném a suchém místě.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti, když čistí vaši pušku.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste ochranné brýle při používání čisticí tyče, abyste chránili
své oči před úlomky.
Správná manipulace: Držte čisticí tyč pevně za rukojeť, abyste udrželi kontrolu během používání.
Vyhněte se ohýbání: Nenuťte čisticí tyč přes žádnou překážku, abyste předešli ohnutí nebo poškození.
Prostor pro čištění: Používejte čisticí tyč v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování čisticích
rozpouštědel nebo zbytků.
Kompatibilita závitů: Ujistěte se, že čisticí tyč je kompatibilní se závity vaší pušky, abyste předešli
poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné čisticí potřeby, včetně kartáčů, jagů a čisticích rozpouštědel.
Ujistěte se, že je puška vybitá a míří na bezpečné místo.

Připojení kartáče nebo jagu:

Vyberte vhodný kartáč nebo jag pro kalibr vaší pušky.
Zarovnejte kartáč nebo jag se závitovým koncem čisticí tyče.
Připevněte kartáč nebo jag na čisticí tyč, dokud nebude bezpečně upevněn.

Postup čištění:

Vložte čisticí tyč do závěru pušky, ujistěte se, že je zarovnána s hlavní.
Jemně posuňte čisticí tyč skrze hlaveň, aby kartáč nebo jag vyčistil drážkování.
Podle potřeby otáčejte čisticí tyčí, abyste udrželi kontakt s drážkováním.
Tento proces opakujte, dokud nebude hlaveň čistá.

Po čištění:

Po použití odstraňte kartáč nebo jag z čisticí tyče.
Čisticí tyč vyčistěte měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte čisticí tyč na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakákoli čisticí rozpouštědla a použité kartáče podle místních předpisů.
Pokud je čisticí tyč poškozená, nevyhazujte ji do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní
správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vašich 1Dílných Potažených Tyčí na Čištění
Pušek se prosím obraťte na informace uvedené na obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění vaší pušky. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti a užijte si používání vaší nové čisticí tyče.


